Warszawa, dnia 29 wrzesnia 2020 r.

Poz. 874

UMOWA
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej i Rzadem Haszymidzkiego Kroélestwa Jordanii o komunikacji lotniczej,

sporzadzona w Ammanie dnia 22 listopada 1993 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzgd Haszymidzliego Krolesiwa
Jordanii zwane dalej "Umawiajgcymi sig Stronami",

bedgc slronami Konwencji o Migdzynarodowym Lotniclwie Cywilnym
otwartej do podpisu w Chicago dnia siodmego grudnia 1944 roku
oraz

pragnac zawrzec umowe, uzupeiniajgeg do Lej Konwencji, w celu
ustanowienia komunikacji lolniczej pomigdzy i poza ich odnosne

terytoria,

upzgodnily, co nastepuje:
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ARTYKUL 1
DEFINICJE

Dia celéw niniejszej Umowy, jesli =z kontekstu nie wynika
inaczej:

a) okreglenie "XKonwencja" oznacza Konwencje o miedzynarodowym
loltnictwie cywilnym, otwarta do podpisu w Chicago dnia
siodmego grudnia 1944 roku i obejmuje kazdy Zalgcznik
przyjety zgodnie =2z Artykulem 90 Konwencji i kazda zmiane
Zalgcznikow do Konwencji dokonang zgodnie 2z jej Arlykulami

g0 i 99, jezeli te Zalgczniki i zmiany wejdg w Zycie w
odniesieniu do obywdu Umawiajgcych sie Siron;

b) okresglenie ‘"wladze lotnicze" oznacza w przypadku Rzgdu
Rzeczypospolile] Polskiej, Ministerstwo Transportu i
Gospodarki Morskiej, a w przypadku Rzgdu Haszymidzkiego
Krolestwa Jordanii, Zarzad Lolniectlwa

Cywilnego/Minislerstwo Transportu i/lub kazdy inny orgarn
prawnie upowazniony do pelnienia funkcji wykonywanych
obecnie przez le wladze;

c) okreslenie ‘"wyznaczone przedsiebiorstwo leotnicze" oznacza
przedsiebiorstwo loilnicze, ktore =zostalo wyznaczone i
upowaznione zgodnie z Artykutem 3 niniejszej Umowy;

d) okreslenie "terytorium” w odniesieniu do Pansltwa oznacza
obszary lgdowe i przylegajace wody terytorialne,

znajdu jace sie pod wladza zwierzchnig lLego Pansiwa;
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e) okreslenie "linia lotnicza” oznacza linie lolniczg
obstugiwang przez statki powielrzne w zakresie Lransportu
publicznego pasazerow, pocziy lub ladunkow. Okreslenia
"miedzynarodowa linia lotnicza", "przedsiebiorstwa
lotnicze" i "ladowanie w celach niehandlowych" posiadajg

znaczenie odpowiednio okreslone dla nich w Arlykule 96
Konwencji;

f) okreslenie "wyposazenie stalku powielrznego", "zapasy
poktadowe" i "czesci zamienne" posiadajg 2znaczenie
odpowiednio ckreslone dla nich w Zalgczniko 9 dao

Konwencji;

g) "pojemnosé” w odniesieniu do "slatku powielrznego" oznacza
udzwig handlowy tego statku powietrznego doslegpny na
trasie lub czesci Lrasy; oraz

h) "oferowanie" w odniesieniu do "uzgodnionej linii" oznacza
pojemnosé stalku powielrznego eksploalowanego na Lej linii
pomnozong PTZEZ czeslolliwosc operacji Lego stathkn
powietrznego w danym okresie czasu i na danej trasie lub
czescli Lrasy.

ARTYKUL 2
PRZYZNANIE PRAW

1, Kazda Umawiajaca sie Strona przyznaje drugiej Umawiajqcej sig
Stronie prawa ockreslone w niniejszej Umowie, w celu
ustanowienia 1inii loetniczych na Lrasach okreslonych zgednie
2z Zatacznikami do niniejszej Umowy. Takie linie i trasy zwane
sg dalej odpowiednio "uzgodnionymi liniami" i "okreslonymi
trasami”., Przedsiehiorstwa lolnicze wyznaczone przez kazdg
Umawiajgca sie Slrone korzystaja z naslepujacych praw przy
obstudze 1linii lolniczych:

a) przelotu bez ladowania nad Lerytorium drugie] Unmawiajgce
sig Strony;

b) wykonywania lgdowan na Lym Leryltoriuam W celach
niehandlowych; oraz

¢) wykonywania ladowan na tym Lerytorium w punklach na
okreslonych tLrasach, w celu przywiezienia | =zabrania
pasazerow, jadunkow i poczly w ruchu miedzynarodowym,
przybywajgacych lub udajgecych sie na terytorium drugie
Umawiajacej sie Strony lub kraju lLrzeciego.

2. Zadne z postanowien uslepu 1 niniejszego Artykuinu nie oznacza
przyznania przedsigbiorstwu lotniczemu jednej Umawiajacej sieg
Strony przywileju zabierania, na Lerytorium drugiel
Unawiajgce] sie Sltrony, pasazZerow, Jadunkéw i poczly
przewozonych za oplatg lub na zasadzie na jmu i udajacych sie
do innego punkln na Lerylorium Lej drugiej Umawiajgce] sie
Strony.
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ARTYKUL 3
WYZNACZENIE T UPOWAZHNIENIE

1. Kazda Umawia jgca sie Strona bgdzie miala prawo do
wyznaczenia, za posrednicltwenm wladz lotlniczych, w drodze
pisemnego powiadomienia drugiej Umawiajacej sie Strony,
jednego lub wigcej przedsiebiorslw  lolniczych w celu
gksploalacji wuzgodnionych 1inii lotniczych na okreslonyeh
trasach.

2. Po otrzymaniu Llakiego wyznaczenia, druga Umawidgjgeca sie

Strona powinna, z zaslrzezeniewm postanowien ustepow 4 i §
niniejszego Arlykulu, niezwlocznie udzielic¢ przedsiebiorstiwu
lotniczemu lub przedsigbiorstwom lolniczym odpowiedniego
zezwolenia eksploalacy jnego.

3. Kazda Umawiajgca =sie Sirona bedzie miala prawo, w drodze
pisemnego powiadomienia drugiej Umawiajgcej Sig Strony,
cofnaé¢ wyznaczenie przedsiebiorsiwa lolniczepo i wyznaczyc
inne przedsiebiorstwo lolnicze.

4. Wiadze lolnicze jednej Umawiajace)j sie Slrony moga zazadac od
przedsiebiorstiw lotniczych wyznaczonycl przez druga
Umawviajgca sie Slrone wykazania, ze posiada ono lub one
kwalifikacje polrzebne do wypelnienia wymagan ockreslonych w
ustawach i przepisach normalnie i rozsgdnie slosowanych przez
te wladze Jolnicze zgodnie z postanowieniami Konwencji przy
eksploatacji miedzynarodowych l1inii lotnieczych,

5. Kazda Umawiajgca sie Strona bedzie miata prawo odmowienia
przyznania zezwolenia eksploalacyjnego, o klérym mowa w
ustepie 2 niniejszego Artykulu, albo nalozenia takich
warunkow, jakie moglyby wydac¢ sie jej konieczne w odniesieniu
do wykonywania przez wyznaczone przedsigbiorsiwo lotnicze
praw okreslonyeh w Artykule 2 niniejszej Umowy, w kazdym
przypadku; gdy la Umawiajgca sie Strona nie uzyska dowodu, ze
przewaza jaca czesc wlasnosci i rzeczywista konlrola Lego
przedsighiorsiwa nalezg do Umawiajgce sig Strony
wyznacza jacej Lo przedsigbiorslwe lub do jej obywateli.

B. Jesii przedsiebiorstwo lotnicze zostalo wyznaczone i
upowaznione, moze ono w kazdej chwili rozpoczac eksploatacije
nzgodnionych linii lotniczych, pod warunkiem, Ze W

odniesieniu do lLej linii obowigzuje taryfa, okreslona zgodnie
Zz postanowieniami Artykuin 10 niniejszej Umowy.
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7. Kazda Umawiajaca sie Slrona bedzie miala prawo zawiesic
korzystanie przez przedsigbiorstwo Jlotnicze =z przywilejow
okreslonych w ustepie 1 Artykuiu 2?2 niniejszej Umowy lub
natozyc takie warunki, Jakie wuzna ona =za niezbgdne przy
korzystaniu przez przedsiebiorstwo =z |lych przywilejow,
w kazdym przypadkuo, kiedy przedsiebiorslwo Jolnicze nie
przestrzega ustaw 1lub przepisow Umawiajgcej sie Slrony
udzielajacej tych przywilejow 1lub w inny sposéb nie dziata
zgodnie z warunkami okreslonymi lub wynikajacymi 2z niniejsze]
Umowy, pod warunk iem, ze jesli nie jest istolne
natychmiastowe zawieszenie lub nalozenie takich warunkow dla
zapobiezenia dalszym nparuszeniom uslaw lub przepisow, prawo
Lo bedzie zastosowane jedynie po przeprowadzeniu konsultacji
z drugg Umawiajacag sie Strong. W Ltakim przypadku, konsullacje
powinny rozpoczac sig w okresie lrzydziestu (30) dni od dnia
przekazania prosby o ich przeprowadzenie przez ktorgkolwiek =z
Umawiajgcych sie Stron.

ARTYEUL 4
SPOSOB EKSPLOATACJI UZGODNIONYCH LINTT

1. Przedsiebiorstwom lotniczym obu Umawiajacych sig Stron
zapewnione bedzie gsluszne i sprawiedliwe Lrakiowanie, lak aby
mogly korzystaé =z jednakowych i rownyech mozliwosci przy
eksploalacji uzgodnionych linii na okreslonych Ltrasach
pomiedzy ich odnosnymi terytoriami.

2. Prozy eksploatacji uzgodnionych E s I L przedsiebiorstwa
lolnivze kazdej z Umawiajgcych sie Slron bedg bra¢ pod uwage
interesy przedsiebiorstw lotnigczych drugiej Umawiajgce]j sie
Strony, tak, aby nie oddziatywac niekorzystnie na linie,
ktore obslugujg na caloseci lub na czesci Lych samych Llras Le
przedsiebiorstwa drugiej Umawiajgcej sig Strony.

3. Uzgodnione 1linie lotnicze eksploatowane przez wyznaczone
przedsiebiorslwa Jotlnicze Umawiajgcych sie Slron bedy scisle
dopasowane do =zapolrzebowania na przewoz na okreslonych
trasach 1 bedg miaty jako swoj zasadniczy cel zapewnienie,
przy rac jonalnym wskazniku wykorzystlania, oferowania
odpowiedniego do =zaspokojenia aklualoyeh 1 dajgecych sie
rozsgdnie przewidzieé potrzeb w zakresie przewozu pasazerow,

tadunkow i poezty pochodzgcych 2z/1lub przeznaczonych na
Lerytorium Unmawia jgce] sie Strony, klora wyznaczyla
przedsiebiorstwo lotnicze. Zapewnienie Pprzewozu pasazerow,
ladunkéw 1 poczly zaréwno zabranyech =z, jak i prazywiezionych
do, punktow na okreslonych Lrasach na Lerytoriach Panstw

innych niz wyznaczajgeyech przedsigbiorsiwa Jlolnicze powinno
byé zgodne =z og6lnymi =zasadami, 2ze oferowanie powinno hyc
dostosowane do:
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a) zapotrzebowania na przewozy do i z lerylorium Umawiajace j
gie Strony, ktéra wyznaczyla przedsiebiorslwo lotnicze;

b) zapotrzebowania na przewozy na ohszarze, przez klory
przebiega linia, po uwzglednieniu innych uslug
transportowych uslanowionych Przez przedsiebiorstwa
lotnicze Panslw obejmujacych Len obszar;

¢) zapolrzebowanie linii lranzytewych.

4, Przy eksploalacji uzgodnionych linii wymagane bedzie
porozumienie handlowe pomiedzy dwoma lub wigcej wyznaczonymi
przedsigbiorstwanmi lotniczymi. Porozumienie handlowe bedzie

przedlozone odnosnym wiladzom lolniczym do zalwierdzenia.

5. Czestotliwosci i rozklady lotow na uwvzgodnionych liniach beds
okreslone w drodze wzajemnego porozumienia pomiedzy dwoma lub
wigcej wyznaczonymi przedsiebiorsiwami lotniczymi i

przedlozone wiladzom lotniczym do zalwierdzenia co najmniej na
30 dni przed idich wejsciem w zycie. W przypadku, gdy lakie
porozumienie nie moze by¢é osiggniete przez dwa lub wmigcej
wyznaczone przedsigbiorstwa lotnicze, sprawa La powinna bycé
przekazana wladzom lolniczym Umawiajgcych sie Stron.

ARTYKUL 5
STOSOWANTIE USTAW

1. Ustawy i przepisy jednej Umawiajgcej sie Strony odnoszace sie
do dopuszczenia na jej terytorium 1lub opuszczenia jej
terytorium przez statki powielrzne uzywane w miedzynarodowej
stuzbie powietrznej albo do eksploatacji i zeglugi takich
statkow powielrznych, bedg slosowane w odniesieniu do slalkow
powietrznych wyznaczonego przedsiebjorstwa lotniczego przez
drugg Umawiajgcag =sie Strone 1 beds przestrzegane przez te
statki powietrzne przy wlocie 1ub wyleocie oraz w czasise
przebywania na Leryloriam Lej pierwszej Umawiajgecej sie
Strony.

2. Uslawy i przepisy jednej Umawiajacej sie Strony odnoszace sie
do dopuszczenia na jej terylorium lub wopuszczenia jej
terytorium przez pasazerow, zalogi Jub tadunki znajdujgce sie
na statku powielrznym, wigczajgec przepisy odnoszace sie do
dopuszczenia, odprawy, imigracji, paszporlow, cla | wymagan
sanitarnych bedg mialy =zastosowanie wobec pasazerow, zalég
lub  Jadunkow przedsiebiorstwa lotniczego drugiej Umawiajace
sig Strony przy wlecie, wylocie Tub w czasie przebywania na
terytorium tej pierwszej Umawiajacej sie Strony.
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ARTYKUL B
UZNAWANIE SWIADECTW 1 LICENCJT

dwiadectwa =zdailnosci do lotu, &Swiadeclwa uzdolnieuis i licvencije
wydane lub potwierdzone przez jedng Umawiajges sie Slrone i
nadal pozostajgce w mocy, bedsy uznane za wazZne przez druga

Umawiajaca sie Strong, w celu eksploalacji uzgodnionyech linii.
Jednakze kazda Umawiajaca sig Strona zaslrzega sobie prawo
odmowy uznania za wazne; w odniesieniu do lolow nad jej wlasnynm
terytorium, swiadectw uzdolnienia | licencji wydanveh jej
wtasnym obywatelom lub potwierdzonyclh przew inne Panslwo.

ARTYKUL T
ODCHROHA LOTNICTWA

1, Zgednie ze sSwoimi prawami i zobowigzaniami wynikajgcymi =
prawa miedzynarodowego, Umawiajgece sie Slrony polwierdzajsg,
ze ich zobowigzania odnosnie ochrony Jlolnicliwa cywilnego
przed czynami bezprawne j ingerencji, w ich wzajemnych
stosunkach, stanowig nieodlgczng czesc niniejszej Unowy.

2. Bez ograniczania caloksztaltu swoich praw 1 zobowiazan
wynikajacych =z prawa miedzynarodowego, Umawiajgce sie Slrony
powinny w szczegdlnosci dzialaéc zgodnie z poslanowieniami
Konwencji w sprawie przeslepslw i niekltdérych innyeh czynow
popeinionych na pokitadzie statkow powielrznych, podpisanej w
Tokie dnia 14 wrzesnia 1963 roku, Konwencji o zwalczaniu
bezprawnego =zawladnigcia slalkami powielrznymi, podpisanej w
Hadze dnia 16 grudnia 1970 reoku i Konwencji o zwalczaniu
bezprawnych czynéw skierowanych przeciwko bezpieczenstwn
lotnictwa cywilnego, podpisanej w Montrealu dnia 73 wrzesnia
1971 roku i innych umoéw wielosbronnych rzadzacych ochrong
lotnictwa, wigzgcych obie Umawiajgce sie Strony.

3. Na zadanie, Umawiajsce sie Strony beda udzielaly sobie
wszelkiej niezbednej pomocy w zapobieganiu czynom bezprawnego

zawladniecia cywilnymi slalkami powielrznymi i innym
bezprawnym czynom przeciwko bezpieczenslwn Lakich slalkow
powietrznych, pasazZerow, zalog, portéw lolniczych oraw

urzadzen nawigacji lelniczej, a Llakze innym =zZagrozeniom
bezpieczenstwa lotniciwa cywilnego,

4. Umawiajgce sie Slrony bedy poslepowaé zgodnie z przepisaml
bezpieczenstwa lotniczego uslanowionymi przez Miedzynarodowa
Organizacje Lotniclwa Cywilnego i cznaczonymi jako Zalgcenilki

do Konwencji o miedzynarodowym lolniclwie cywiloym w
zakresie, w jakim Le przepisy brezpieczenslwa ma ig
zastosowanie do Umawiajgeych sie Stron; heda one wymagaly,

aby uzytkownicy stalkow powielrznyeh ich rejeslraciji,
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nzytkownicy statkow powietrznych , kidrzy majg swoje glowne
miejsce dzialalnosci luh slalg siedzibe na ich ltervtiorium, &
takze uzytkownicy portow Jolniczych na dieh terylorium
dzialali zgodnie =z takimi przepisami o bezpieczenstwie

lotniczym.

5. Kazda Umawiajaca sie Sirona zgadza sig, aby w odniesieniu do
jej uzytkownikéw statkow powielrznych stosowano wymég przes-
trzegania przepisow bezpieczenstwa lotniczego, o ktorych mowa
w ustepie 4 powyzej, slosowanych przez drugyg Umawiajgca sie
Strone przy prezybyciu, opuszczeniu lub w czasie pobylu na
terytorium Lej drugiej Unawiajacej sie Slrony. Kazda
Umawiajgca sie Strona zapewni, aby efeklywnie stosowane byly
grodki na jej terylorium w zaskresie ochrony stalkow powielrz-
nych i konlroli pasazerow, zaiodg, bagazu podrecznego, bagazu,
tadunkow i zapasow pokladowych przed i w czasie zaladowywania
statkow powietrznych.

6. Kazda Umawiajgca sig Strona bedzie przychylnie ruzpalrywad
kazdg prosbg =ze strony drugiej Umawiajgcej sie Slrony w
zakresie zastosowania rozsgdnych, specjalnych Srodkow ochro-
ny, dla przeciwstawienia sie konkretnej grozbie.

T. Xazda Umawiajgca sig Sirona bgdzie lakze przychylnie rozpat
rywac prosbe drugiej Umawiajacej sie Strony w zaskresie
przystapienia do wzajemnych porozumien adminislracyjnych, w
ktérych wtadze lotlnicze jednej Umawiajacej sie Strony mogs
dokona¢ na terylorium drugiej Umawiajacej sie Strony wlasne]j
oceny sSrodkow bezpieczenstwa slosowanych przez uzytkownikéw
statkéw powietrznych w odniesieniu do loléw wykonywanych na
terytorium tej pierwszej Umawiajacej sie Strony.

B. ¥ przypadku =zaistnienia 1lub grozby zaistnienia bezprawnegu
zawladnigcia statlkami powietrznymi albo innyech bezprawnych
aktow przeciwko bezpieczenstwu takich atalkow, ich pasazerow
i zalég, portéw lotniczych lub lolniczych urzadzen nawigacyj-
nych, Umawiajgce sie Slrony beds udzielaly sobie nawzajem
pomocy przez ulastwianie lgcunosci oraz inne odpowiednie
srodki, majgece na celu szybkie |  bezpieczne zakornezenie
takiego wydarzenia lub grozhy jepo zaislnienia.

9. Jesali Umawiajgca sie Strona ma uzasadniong podstawe, aby
sadzié¢, ze druga Umawiajgca sie Strona nie stosuje postano-
wien niniejszego Artykutu, Le pierwsza Umawiaijgca sie Strona
moze zazgdac¢ natychmiastowych konsultacji =z druga Umawiajgcyg
sie Strong.
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ARTYKUL 8
ZWOLNIENTA OD CEL 1 PODATKOW

i. Kazda Umawiajgca sie Strona bedzie, na zasadzie wza jennosci,
zwalniaé¢ wyznaczone przedsiebiorstwo lub przedsiebiorstiwa
lolnicze drugiej Umawiajgcej sie Slrony w mozliwie najszer-
szym zakresie wynikajgcym z jej prawa wewnelrznego od ograni-
czen importowych, optal celnych, podalkéw akcyzowych, oplatl
inspekeyjnych i innych krajowych podalkow i oplal stosowanych
w odniesieniu do paliwa lolniczego, smarow, zuzywajacych sie
zapasow technicznych, czesci zamiennych wlaczajse silniki,
normalnego wyposazenia stalkow powielrznych, zapasow
pokladowych (wilgczajac alkohol, tyton, napoje i inne produlkty
przeznaczone na sprzedaZ? pasazerom w ograniczonych ilosciach
w czasie lotu) i innych pozycji, ktére bedsy przewnaczone do
uzycia wylgcznie w powigzaniu z wykonywaniem obstugi stalkow
powietrznych wyznaczonego przedsigbiorstwa Jub przedsie-
biorstw lotniczych Lej Umawiajgcej sie Strony eksploatujgcych
uzgodnione 1linie;, a takze w odniesienin do zapasdw h}Ietéw,
lotniczych listow przewozowych, kompulerowych sysltemow
rezerwacji i wszelkich innych malerialdéw, kilore noszyg znaki
przedsigbiorstwa 1lub zwykliych materialow publicystycznych
rozprowadzanych bezplsatnie przez wyznaczone przedsiebiorstwo
lub przedsiebiorstwa lotnicze.

2. Zwolnienie udzielone w niniejszym Arlykule bedzie stosowane w
odniesienin do pozycji, o ktorych mowa w uslepie |
niniejszego Artykulu;

a) przywiezione na terytorium jednej Unawiajgece) sie Slrony
przez lub w imieniu wyzZnaczonego przedsiebiorstwa lub
przedsiebiorstw lotniczych drugiej Umawiajecei sie Strony,
pozosta jgcych na pokladzie statku powielrznego wyznaczone-
B0 przedsiebiorstwa lub przedsiebiorstw lotniczych jednej
Umawiajacej sie Strony przy wlocie na lub wyloecie =
terylorium drugiej Umnawiajgcej sie Strony;

b) zabrane na poklad statku powietrznego WYZNACZONEB RO
przedsiebiorstwa lotniczego jednej Unawiajacej sie Sltrony
na terytorium drugiej Unawiajgce]j sie Strony =z zamiarem
zuzycia ich przy eksploatacji uzgodnionych 1liniij;
hiezaleznie czy te pozycje bedy zuzyte w calosci Iub w
czgsci na terytorium Umawiajacej sie Strony udzielajgecej
zZwolnienia, pod warunkiem, ze tLakie pozycie nie zoslang
wyladowane na terylorium tej Umawiajace i sie Slrony
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3. Normaloe wyposazenie statkun powielrznepo, jek rdwniez
malerialy i =zapasy =zwykle pozostajace na pokladzie stalkn
powielrznego wyznaczonego przedsiebiorstiwa lub przedsie-
piorstw Jotniczych ktorejkolwiek 2 Umawiajgcyech sie Stron
moga 2zosla¢ wyladowane na terytorium drugiej Umawiajgcej sig
Strony jedynie za =zgodg wladz celoych lego terylorium. W
takim przypadku, mogg one pozostad pod nadzorem tych wladz az
do czasu gdy zoslang wywiezione lub olrzymajs inne przezna-
czenie zgodne z przepisami celnymi.

ARTYKUL 9
RUCH W TRANZYCIE BEZPOSREDHNIM

Pasazerowie, bagaz i ladunki w tranzycie przez lerylorium jednej
Umawia jacej sie Strony i nie opuszczajace obszaru porlu
lotniczego przeznaczonego dla Lego celu beda poddawane jedynie

bardzo uproszczonej konlroli; bagaz i tadunki w tranzycie
bezposrednim bedsg zwolnione od optal celnych i innych podobnyech
optat.
ARTYKUL 10
TARYFY
1. ~"Tarysdy; kiore majg byc¢ stosowane przez przedsiebiorstwo
lotnicze jednej Umawiajgcej sig Slrony do przewozu na

terytorium 1lub =z terylorium drugiej Umawiajgcej sie Slrany,
beda uslalone w rozsgdnej wysokosci, z nalezytym uwzglednie-
niem wszystkich elementow oceny, lgcznie z lkosztem
eksploalacji, slusznym zyskiem, charaklterystykami linii.

2. Taryfy, o klaorych mowa w ustepie 1 niniejszego Artykulu bedq
uzgadniane miedzy wyznaczonymi przedsigebiorstwami Jlotniczymi
obu Umawiajgcych sie Stron.

3. Porozumienia, zawarte zgodnie z uslepem 2 powyzej, mogg, gdy
to mozliwe, byé¢ osiagane w ramach systemu ustalania taryf
Zrzeszenia Miedzynarodowego Transportin Loilniczego Tob w
ramach innego wieloslronnego syslemu uslalania laryf.

4. Taryfy nuzgodnione w Len sposob beda przedkladane wladzom
lotniczym Umawiajgecych sig Slron do zalwierdzenia co najmniej
na trzydziesci (30) dni przed dalg proponowang dla wejscia
ich w zycie; w szczegolnych przypadkach, lermin Len moze byé
skrocony, pod warunkiem uzyskania zgody wymienionveh wladz,
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5. Jezeli wyznaczone przedsigbiorsiwa lolnicze nie mogg osiggngé
porazumienia co do ktorejkolwiek 2 Lyech laryf lub 2z innega
powodu taryfa nie moze byé ustalona zgodnie z ustepem ?
niniejszego  Arlykutu, albo jezeli w ciggu pierwszych
pietnastu (15) dni wymienionego w uslepie 1 niniejszego
Artykulu okresu Lrzydzieslu (30) dni jedua z Umawiajgcych sie
Stron zawiadomi drugg Umawiajgcg sie Slrong o braku zgody co
do ktorejkolwiek taryfy uzgodnionej zgodnie =z postanowieniami
ustgpn ¢ ninjiejszego Arlykutu, wladze Jotnicze Umawiajgcych
sie Stron stara¢ sig bedg uzgodniéc taryfy.

6. Jesli wladze Jlotnicze nie moga osiggngc¢ porozumienia co do
zatwierdzenia jakichkolwiek lary{ przedliozonych im slosownie
do ustepu 4 niniejszego Artykulu albo co do okreslenia taryfy

5

zgodnie =z usltegpem 5, spor hedzie rozslrzygany zgodnie z

postanowieniami Arlykuln 15 niniejszej Umowy.

7. Z zastrzezeniem postanowied ustepu 4 niniejszepo Artykulu,
zadna taryfa nie wejdzie w zycie, jesli nie zostanie zalwier
dzona przez wladze lotnicze obu Umawiajacych sie Siron.

8. Taryfy ustalone Zgodnie z postanowieniami niniejszego
Artykuln bedg pozostawac w mocy do czasu ustalenia nowych
taryf zgodnie z poslanowieniami niniejszego Artykutn.

ARTYKUL 11
TRANSFER NADWYZKI WPLYWOW

1. Wyznaczone przedsiebiorstwo Jub przedsiebiorstwa Jlolnicze
jednej Umawiajgcej sie Slrony bedyg mialty prawo do sprzedazy
przewozow lotniczych na terylorium drugiej Umawiajgcej sie
Strony bezposrednio albo za posrednictwem agenta, w walucie
lokalnej Tub w jakiejkolwiek wolno wrymienialnej walucie, na
zasadzie wzajemnosci dla obu wyznaczonych przewozniledw.

2. Wyznaczone przedsiebiorstwo Iluob przedsiebiorstwa leolnicze
Umawiajgeych sie Stron bedg mialy prawo do Lransfern z
terytorium sprzedazy na swoje terytorium, nadwyzki nzyskane j
na teryltorium sprzedazy, wplywow nad wydatkami. Transfer lLalki
bgdzie obejmowaé¢ wplywy ze sprzedazy, dokonywanych bezposred-
nio Jub poprzez agenla, uslug przewozu lptniczego, a takze z
dodatkowych wuslug pomocniczych oraz zwykle oprocentowanie
uzyskane =z tych dochodéw w czasie gdy pozoslaja one w
depozycie przed dokonaniem Lransferu.
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3, Przychody i zyski, nzyskane przez przedsiebiorstwo  lub
przedsigbiorsiwa lotnicze kiorejkolwiek =2 Umawiajgcych sig
gtron na terylorium drugiej Unawiajgcej sig Slrony w zwiazku
Zz PTZEWOZEem pasaZerow, tadunkow i poczly beda zwolnione od
wszelkich opitat i podalkow.

ARTYKUL 12
DZITALALNOSC HANDLOWA

7 =zastirzegzeniem uslaw i przepisow drugiej Umawiajgeej sie
Strony, wWyzZnaczone przedsiebiorslwo lub przedsiegbiorstlwa
lotnicze kazdej Umawiajgecej sie Strony beda mialy jednakows
mozliwosé w zakresie:

a) zatrudniania personelu lechnicznego 1  handlowego dla
ekaploatacji nzgodnionych 1inii na okreslonych trasach

oraz ustapawiania 1 funkecjonowania Dbiur na lerytorium
drugiej Umawiajace]j sie Slrony;

b) wystawiania wszelkiego rodzaju dokumenlow przewozowych
oraz reklamowania 1 promowanie sprzedaZzy na terylorium
drugiej Unawiajace]j sig Slrony;

c) unikania nieuczciwe]j konkureneji i promowania ruchu
bazujgcego na prawachh handlowych Ltrzeciej i ezwarte]j
wolnosei; wligezajge powslrazymywanie sie od podcinania
stawek w Lkrajach trzecich dla ruchy pryeznaczonego na
Lerylorium ktorejkolwiek z Umawiajacych sie Slron,

ARTYKUEL 13
KOHSULTACJE 1 ZMIANY

1. W duchn Scislej wspélpracy, wtadze lotnicze Umawiaijgecych sie
Stron beda konsultowaé sie wzajemnie od czasu do czasu, w
celu zapewnienia wykonywania i nalezylego slosowania
postanowien niniejszej Umowy i jej Zalgcznika.

2, Jesli jedna z Umawiajacych sie Stron uzna za pozadanag zmiane
Jakiegokolwielk poslanowienia niniejszej Umowy, moze  ona
zazgdac konsultacji z drugg Umawis jaca sie Strong. Takie
konsullacje (ktére mogsg byé przygotowane w drodze dyskusji
miedzy wladzami lotniczymi) moga rozpoczaé sie w okresie
szescédziesigciu (B60) dni od dnia prosby o konsultacje, jesli
obydwie Umawiajace sie Slrony nie uzgodnia przedtuzenia Lego
okresu.

Uzgodnione w len sposéb zmiany beds zatwierdzone przez kazda
Unawiajgca sie Slrone zgodnie 2 jej procedurami konslyltueyi
nymi i wejda w zycie w dnin wymiany nol dyplomatycznvel
wskazujgecych takie walwieidzenie.
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3, Zmiany do Zanlaczeniks bedg unzgadniane przez odpowiednie wladae
Umawiajacych sie Blron i wejdg w zycie w dniu wymiany not

dyplomalycznych.

ARTYKUL 14
UMOWY WITELOSTRORHE

W przypadkn zawarcia ogolnej wielostronnej umowy dolyczace]
transportu lotniczego, wigzace] obie Umawiajgece 8ie Strony,
niniejsza Umowa bedzie odpowiednio zmiepiona, lak, aby
dostosowadé jej poslanowienia do takiej umowy.

ARTYKUL 15
ROZSTRZYGANIE SPOROW

1. Jesli powslanie jakikolwiek spor miedzy Umawiajacymi sie
Stronami ¢o do inlerpretacji lub stosowania niniejszej Unowy,
Umawia jgoce sie Birony beda dazyly przede wszystkinm do
rozstrzygniecia go w drodze negocjacji miedzy soba.

2. Jesli Unawiajgece sig Slrony nie osiggng rozsirzygniecia w

drodze negaocjacji, mogs uzgodnié przekazanie sporn  do
rozslrzypniecia usobie Tub  inslylucji; jesli tepga nie
uzgodnig, spor bhedzie przekazany na wgdanie klorejkolwiek z
Umawiajgcych sie Stron do rozslrzygniegecia |rybunalowi
ztozonemu 2z Lrzech arbilrow, =z kloryech po jednym wyznaczy
kazda Umawiajgaca sig Strona, Lrzeciegon =zas wyznaczg dwaj

arbitrzy w len gposéb wyznaczeni. Kazda z Unawiajgeych sie
Stron powinna wyznaczyé arbilra w ciggu szesSdédziesiecin [(60]
dni od daty olrzymania przez kiorakolwiek 2z Umawiaijgcych sie
Stron od drugiej Umawiajacej sie Strony noly dyplomatycznej
zgdajgcej rozstrzygniecia sporu w drodze arbilrazu, trzeci
zag arbiler powinien by¢ wyznaczony w ciggu nastepnych
szescdziesieciuv (60) dni. Jesli kiorakolwiek z Umawiajacych
sie Stron nie wyznaczy arbilra w lym okresie lub jesli nie
osiggnieglo zgody co do Lrzeciego arbilra we wskazanyn
okresie, kazda Umawiajgca sig Slrona moze zwrocic sie do
Przewodniczgcego Rady Miedzynarodowej Organizacji Lotniclwa
Cywilnego o wyznaczenie arbitra lub arbilrow, w zaleZnosci od
sytuacji. W Llakich przypadkach, trzeci arbiter powinien hyc
obywatelen Kraju Lrzeciego i powinien pelnié  funkeije
pPrzewodnicugoergo Lrybunalu arbilrazowego,

3. Unawiajgece sig Strony zastosuja sie do kazdei decyzii wydane
Zgodnie z uslepewn ?2 niniejszego Arlykniu,
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4, Kazda Z Umawiajgcych sig Slron hedzie ponosié  Lkoszty
wyznaczonego przez siegbhie arbilra oitaz personelu pomocuicze-
g0, zas obie Umawiajace sie Slrony beda ponosié w rownej
wysokosci wszelkie dalsze koszly zwigzane z dzialalnoscia
trybunalu, wigczajgc koszly przewodniczacego.

5, Jesli i jak dlugo jedna =z Umawiajgeycl sie S8SlLron 1lub
wyznaczone przedsigbiorstwo lolnicwe nie slosuje sie  do
decyzji wydanej slosownie do niniejszego Arlykulu, druga
Umawiajgca sie Slrona moze ograniczye, wsblrzymad lub cofnadé
prawa lub  przywileje, jakich udeielila na moecy niniegjszej
Umowy Umawiajgcej sie Sblronie nie wywigzujgcej sie z zobowia-
zan 8lho wyznaczonemu przedsiebiorsiwn loub przedsicbiorstwom
lolniczym lej Umawiajacej sig Slrony.

ARTYKUL 16
DANE STATYSTYCZHE

Wiadza lotnicza kazdej Umawiajgcej sig Slrony bedzie dustarczals
wladzy Tlolniczej drugiej Unawiajgcej sie Slrony, ona zadanie Leij
drugiej, lakie okresowe 1ub inne sprawozdania slalyslyczne,
jakich mozna rozsadnie zgdac¢ dla uslalepnia wielkosci oferowania
na uzgodnionych liniach przez wyznaczone przedsiebiorstiwa
lotnicze Umawiajgcyeh sie Stron,

ARTYKUE 17
ROZWIAZANTIE UMOWY

1. Niniejsza Umowa jesl zawarla na czas nieoznaczony.

2. Kazda Umawiajsca sie Slrona moze zawiadomid w kazdym czasie
drugg Umawiajgca siege Slrone o swoim zamiarze rozwizzania

niniejszej Umowy; takie zawisdomienie hedzie rownoczespie
przekazane do Miedzynarodowe | Organizacji Tolnictwa
Cywilnego. W itakim przypadku niniejsza Umowa wypasnie po

upiywie dwunastu (17) miesiecy od dnia olrzymania praez drugg
Unawiajacg sie Strone zawiadomienia o zamiarze rozwiazania
Umowy, chyba ze w drodze porozumienia sie migdey Unawia jacyui
sig Slronami, Lakie zawiadomienie bedzie wycofane przed
uptywem Lego okresn, W przypadku braku polwierdzenia
otrzymania przez drugg Umawiajacg sie Slrone, owazad aie
bedzie, ze olrzymala je ona po uplywie czlernasltu (14) dni od
olrzymania =zawiadomienia przez HWiedzynarodowa Organizacie
Loltniclwa Cywilnegao.
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ARTYKUL 18
REJESTRACJA W MIEDZYNARODOWE.J ORGANTZACJT LOTHICTWA CYWILNEGD
Hiniejsza Umowa i wszelkie zwiany do niej, wlgczajac wymiane
not bedg zarejeslrowane przez klarakolwiek s Unawiajgeyeh sie
i
Stron w Miedzynarodowej Orpanizacii Lotpic!lws Cywilnego.

ARTYKUL 18
WEJSCIE W ZYCTE

i. Niniejsza Umowa | jej Zalagczniki beda tymeczasowo slosowane od
dnia podpisania.

2. Hiniejsza Umowa wejdzie w zycie ostatecznie w dniu wymiany
not dyplomatycznych potwierdzajgcych, ze zoslala ona zatwier
dzona zpodnie =z procedurami konstytucy jnymi Umawiajgeyeh sie
Stron.

Sporzgdzono w Ammanie dnia .. 2 2: thOFQCIa ..+ 1883r w dwdeh

egzemplarzach w  jezykach polskim, arabskim, i angielskim,
Wszystkie teksly sg jednakowo aulenlyczne. W przypadku réznic,
tekst angielski jesl rozslrzygajgey,

Z UPOWAZNIENIA RZADU Z UPOWAZNIENTA RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ HASZYMIDZKTIEGO KROLESTWA
POLSKIEJ JORDANT ]

eANcestel., .

/
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ZALACZNTK

WYKAZ TRAS

Cczesc 1

1. Trasy, ktore obstugiwane beda przez wyznaczone przedsiebiar-
stwo lub przedsiebiorstwa lolnicze Rzeczypospolitej Polskiej
w obu kierunkach:

PUNKTY PUNKTY PUNKTY PUNKTY

POCZATKOWE POSREDNIE EONCOWE POLOZONE
DALEJ
Punkty Ateny, Sofia, Amman Dubaj, Sharjah,
w Polsce ITslambul i/1lub Abu Dhabi,
Ankara, Bukares=zt, Pekin,
Praga, Wieden, Delhi, HRanpgkol,
Berlin, Budapeszl, Karachi

Rzym, larnacs,
Kair

2. Wyznaczone przedsiebiorstwo lub przedsiebiorstwa folnicze
kazdej =z Umawiajgecych sie Slron mogy, w jakimkolwielk lub we
wszystkich Jlolach omijaé ktorykolwiek 2z powyzszych punkiow,
pod warunkiem, ze uzgodnione linie rozpoczynajg sie i koncza
na terytorium tej Umawiajacej sie Strony.

3. ¥ zakresie korzystania =z praw lhanlowych piglej wolnosci w
punktach posrednich i punklach polozonych dalej, wyznaczone
przedsiebiorslwa lotnicuze przedlozg swoje proponowane wykazy
Lras odnosnym wiadzom lotniczyn do zatlwierdzenia,
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czesé 11

1, Trasy, kto6re obstugiwane heds przez wyznaczone przedsiebior-
stwo lub przedsigbiorslwa lolnicze Haszymidzkiego Krolesbtwa
Jordanii w obu kierunkach;

PUNKTY PUNKTY PUHKTY PUNKTY
POCZATKOWE POSREDHIE KONCOWE POLOZONE
DALEJ
Punkty Ateny, Sofia, Varszawa Nowy Jork,
w Jordanii Istambul i/lub i/lub
Ankara, Bukareszi, Chicago,
Praga, Berlin, Monlreal
Budapeszl, Rzym, i/lub
Wieden, Larnaca, Toronlo,
Belgrad trzy punkty

w Europie

do péZniej-
szepgo okres-
lenia

2. Wyznaczone przedsiebiorstwo lub przedsiebiorstiwa lolnicze
kazdej =z Umawiajgcych sig Slron mogg, w jakimkolwiek lub we
wszystkich Tlotach omijaé ktdrykolwiek z powyzszych punklaw,
pod warunkiem, ze uvzgodnione lipnie rozpoczynasija sie i koncza
na terytorium tej Umawiajacej sie SlLrony.

3. ¥ zakresie Lkorzystania =2z praw hanlowyech pialej wolnosci w
punktach posrednich i punkilach polozonych dalej, wyznaczone
przedsiebiorstwa lolnicze przedlozg swoje proponowane wykawzy
tras odnosnym wiadzom lotniczym do zalwierdzenia.
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
CONCERNING ATR SERVICES

The Government of the Hashemite Kingdom of Jordan and the

Government of the Republic of Poland.
(hereinafter referred to as the " Contracting Parties )".

Being parties to the Convention on International Civil
Aviation opened for signature at Chicago on the seventh day of
December 1944, and

Desiring to conclude an agreement, supplementary to the
said Convention, for the purpose of establishing air services
between and beyond their respective territories,

Have agreed as follows:
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ARTICLE 1
DEFINITIONS

For the purpose of the present Agreement unless the context
ogtherwise reguires:-

a- The term "“"The Convention” means the Convention on
international Civil Aviation, opened for signature at
chicago on the seventh day of December , 1944 and

includes any &Annex adopted wunder Article 90 of that
Convention and any amendment of the BAnnexes of the
Convention under Article 96 zand 94 thereof so far as
those Annexes and amendments have been adopted by both
Contracting Parties;

b- The term " BReronautical Buthorities" means in the case of
the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan, Civil
Aviation Authority/ Ministry of Transport and in the case
of the Government of the Republic of Poland the Ministry
of Transport and Maritime Economy and or any other
authority legally empowered to perform the functions
exercised now by the said authorities:

c- The term "Designated Airline"”™ means an airline which has
been designated and authorized in accordance with Article
3 of the present Agreement;

a- The term "Territory"™ in relation to a State means the
land areas and territorial waters adjacent thereto under
the sovereignty of that state;

e- The term "Air Service” means zir service performed by
aircraft for the public transport for passengers, mail or
cargo . The terms “International Air Service" Rirlines
and stop for non - traffic purpcses" have the meanings
respectively assigned to them in article 96 of the
Convention;

F- The term "Aircraft Eguipment","Rircraft Stores" and
“Spare Parts” have the meanings respectively assigned to
them in Annex 9 of the Convention.
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"Capacity” in relation to “an aircraft" means the pavliocad
of that aircraft available on a route or section of a

route: and

"Capacity” in relation to "agreed service" means the
capacity of the aircraft used on such service multiplied
by the freguency operated by such aircraft over a given
period on route or section of a route;
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ARTICLE 2
GRANT OF RIGHTS

1. Each Contracting Party grants to the other Contracting
Party the rights specified in the present Agreement for
the purpose of establishing air services on the routes
specified in accordance with the Annexes to the present
Agreement. Such services and routes are hereafter called
"the agreed services"and the “specified routes®™
respectively. The airline designated by each Contracting
Party shall enjoy for the conduct of air services the
following rights:

a— To fly without landing across the territory of the
other Contracting Party;

b- To make stops in the said territory for non-traffic
purposes; and

G- To make stops in the said territory at the points
on the specified routes for the purpose of putting
down and taking on international traffic in
passengers, cargo and mail coming from or destined
for the territory of the other Contracting Party or
of a third country.

2- Nothing in paragraph (1) of this Article shall be
deemed to confer the airline of cone Contracting
Party the privilege of taking on, in the territory
of the other Contracting Party, passengers, cargc
and mail carried for remuneration or hire and
destined for another point in the territory of thai
other Contracting Party.
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ARTICLE 3
DESIGNATION AND AUTHORIZATICHN

1, Each Contracting Party shall have the right to designate
in writing through the Aeronautical Authorities to the
other Contracting Party one or more airlines for the
purpose of operating the agreed services on the specified
routes,

2. On receipt of such designation, the other Contracting
Party shall, subject to the provisions of paragraphs ( 4
and 5 ) of this Article, without delay grant to the
airline or airlines designated the appropriate operating
authorization.

3, Each Contracting Party shall have the right , by written
notification to the other Contracting Party, to withdraw
the designation of an airline and to designate another
airline.

4. The Aeronautical Authorities of one Contracting Party may
request the airlines designated by the other Contracting
Party to satisfy them that it is or they are gualified to
fulfill the conditions prescribed under the laws and
regulations normally and reasonably applied to the
operation of international air service by such
authorities in conformity with the provisions of the
Convention.

5. Each contracting Party shall have the right to refuse to
grant the operating authorization referred to in
paragraph (2) of this Article, or to impose such
conditions as it may deem necessary on the exercise by 2
designated airline of the rights specified in Article 2
of the present Aogreement, in any case where the said
Contracting Party is not satisfied that substantisl
ownership and effective control of that airline are
vested in the Contracting Party designating the airline
or in its nationals.
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6. When an airline has been designated and authorized, it
may at any time begin to operate the agreed services,
provided that a tariff established in accordance with the
provisions of Article 10 of the present Agreement is in
force in respect of that service.

¢ Each Contracting Party shall have the right to suspend
the exercise by an airline of the privileges specified
in paragraph 1 of Article 2 of the present Agreement or
to impose such conditions as it may deem necessary on the
exercise by an airline of those privileges, in any case
where the airline fails to comply with the laws or
regulations of the Contracting Party granting those
privileges or otherwise fails to operate in accordance
with the conditions prescribed by or under the present
Agreement provided that, unless immediate suspension or
imposition of conditions is essential to prevent further
infringements of laws or regulations this right shall be
exercised only after consultation with the other
Contracting Party . In such a case the consultations
shall begin within a period of thirty (38) days from the
date of request made by either Contracting Party for
consultations.
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BRTICLE 4
MODE OF OPERATING THE AGREED SERVICES

There shall be fair and egqual opportunity for the
airlines of both Contracting Parties to operate the
agreed services oan the specified routes between their
respective territories.

In operating the agreed services, the airlines of each
Contracting Party shall take into account the interests
of the z2irlines of the other Contracting Party so as not
to effect unduly the services which the latter provide on
the whole or part of the same routes.

The acreed services provided by the designated airlines
of the Contracting Parties shall bear close relationship
to the requirements of the public for transportation on
the specified routes and shall have as their primary
objective the provision, at a reasonable locad factor,
of capacity adeguate to carry the current and reasonable
anticipated requirements for the carriage of passengers,
cargo and mall originating from or destined for the
territory of the Contracting Party which had designated
the airline. Provision for the carriage of passengers,
cargo and mail both taken up and put down at points on
the specified routes in the territories of States other
than that designating the airlinme shall be made in
accordance with the general principles that capacity
shall be related to:

a- Traffic reguirements tc and from the territory of
the Contracting Party which has designated the
airlipe:

b- Traffic regquirements of the area through which the
airlines pass , after taking azccount of other

transport services established by airlines of the
State comprising the area; and

C— The regquirements of through airline operation.
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A commercial Agreement between the two designated airline
or airlines shall be regquired while operating the agreed
services. The Commercial Agreement shall be submitted to
the respective aeronautical authorities for approval.

The frequencies and the schedules for the operations of
the agreed services shall be established by mutual
agreement between the two designated airline or zirlines
and submitted to the aeronautical authorities for
approval at least 30 days prior to their entry into
force. In case such an agreement cannot be reached
between the two designated airline or airlines the matter
shall be referred tc the aeronautical authorities of the
Contracting Parties.
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ARTICLE &
APPLICATION OF LAWS

The laws and regulations of one Contracting Party
relating to the admission to or departure from its
territory of aircraft engaged in international air
navigation, or toc the operation and navigation of such
aircrafit while within its territory, shall be applied to
the zircraft of the zirline designated by the other
Contracting Party and shall be complied with by such
aircraft upon entrance inta, or departure from, and while
within the territory of the first Contracting Party.

The laws and regulations of one Contracting Party
relating to admission to or departure from its territory
of passengers, crew or cargo of aircraft, including
regulations relating to entry, clearance, immigration,
passports, customs and guarantine, shall be complied with
by or on behalf of such passengers, crew or cargo of the
airline of the other Contracting Party upon entrance
into, departure from and while within the territory of
the first Contracting Party.
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ARTICLE &
RECOGNITION OF CERTIFICATES AND LICENSES

Certificates of airworthiness, certificates of competency and
licenses issued or rendered valid by one Contracting Party, and
still in force, shall be recognized as valid by the other
Contracting Party for the purpose of operating the agreed services.

Each Contracting Party reserves the right, however, to
refuse to recognize, for the purpose of flight above its own
territory, certificates of competency and licenses granted to its
own national or rendered valid by another state.
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ARTICLE 7
AVIATION SECURITY

1. Consistent with their rights and obligations under
international law, the Contracting Parties reaffirm that
their obligation toc each other to protect the security of
civil aviation against acts of unlawful interference
forms an integral part of this acreement.

2 Without limiting the generzlity of their rights and
obligations under international law, the Contracting
Parties shall in particular act in conformity with the
provisions of the Convention on offenses and Certain
other Acts Committed on Board Aircraft, signed at Tokyo
on September 14, 1963, the Convention for the
Suppression on Unlawful Seizure of Aircraft ; signed at
the Hague on December 16,197@G, and the Convention for
the Suppression of Unlawful Acts Against The safety of
Civil Aviation, signed at Montreal on September 23,1371,
and other multilateral agreement governing aviation
security binding upon both Contracting Parties .

3; The Contracting Parties shall provide upon request all
necessary assistance to each other to prevent acts of
unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful
acts against the safety of such aircraft, their passen-
gers and crew, airports and air navigation facilities,
and any other threat to the security of civil aviation.

4, The Contracting Parties shall act in conformity with the
aviation security provisions established by the Interna-
tional Civil Aviation Organization and designated as
Annexes to the Convention on International Civil Aviation
to the extent that such security provisions are applica-
ble to the Contracting Parties, they shall require that
operators of Aircraft of their registry, operators of
aireraft who have their principal place of business or
permanent residence in their territory, and the opera-
tors of airports in their territory act in conformity
with such Aviation security provisions.
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B Each Contracting Party agrees that its operators of
aircraft may be required to cbserve the aviation security
provisions referred to in paragraph (4) above required by
the other Contracting Party for entry into, departure
from, or while within the territory of that other
Contracting Party. Each Contracting Party shall ensure
that adeguate measures are effectively applied within its
territory to protect the aircraft and to inspect passen-
gers, crew, carry-on items, baggage, cargo and
aircraft stores prior to and during boarding and loading.

6. Each Contracting Party shall give sympathetic consider-
ation to any request from the other Contracting Party for
reasonable special security measures to meet a particular
threat.

T Each Contracting Party =shall also give sympathetic
consideration to a reguest from the other Contracting
Party to enter into reciprocal administrative arrange-
ments whereby the Aeronautical BAuthorities of one
Contracting Party could make in the territory of the
other Contracting Party their own assessment of the
security measures being carried out by aircraft operators
in respect of flights destined to the territory of the
first Contracting Party.

8. When an incident or threat of an incident of unlawful
seizure of civil aircraft or other unlawful acts against
the safety of such aircraft , their passengers and crew,
airports or air navigation facilities occurs, the
Contracting Parties shall assist each other by
facilitating communications and other appropriate
measures intended to terminate rapidly and safely such
incident or threat thereof.

9. When a Contracting Party has reasonable grounds to
believe that the other Contracting Party has departed
from the provisions of this Article, the first

Contracting Party may request immediate consultations
with the other Contracting Party.
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ARTICLE 8
EXEMPTIONS FROM DUTIES AND TAXES

Each Contracting Psrty shall on a basis of reciprocity
exempt the designated airline or airlines of the other
Contracting Party to the fullest extent possible under
its national law from import restrictions, customs duties
excise taxes, inspection fees and other national duties
and charges on aircraft fuel lubricatien oils,

consumable technical supplies, spare parts including
engines, regular aircraft equipment, aircraft stores
(including 1liguor, tobacco, beverages and other

products destined for sale to passengers in limited
guantities during the flight) and other items intended
for use =plely in connection with the operation of
servicing of aircraft of the designated airline or
airlines of such Contracting Party operating the agreed
services, as well as printed ticket stock. airway
bills, (CRS) systems and any printed material which bears
the insignia or the company printed thereon and usuzal
publicity material distributed without charge by that
designated z2irline or azirlines.

The exemption granted by this Article shall apply to the
items referred to in paragraph (1) of this Article:

a- Introduced in the territory of one Contracting
Party by or on behalf of the designated airline or
airlines of the other Contracting Party.

b- Retzined on board the aircraft of the designated
airline and airlines of one Contracting Party upon
arriving to or departing from the territory of the
other Contracting Party:

c- Taken on board the aircraft of the designated
airline of one Contracting Party in the territory
of other Contracting Party and intended for use in
operating the agreed services: whether or not such
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items are used or consumed whelly or partly within
the territory of the Contracting Party cranting the
exemption, provided such items are not alienated
in the territory of the said Contracting Party.

3. The regular airborne eguipment, as well azs material and
supplies normally retazined on board the aircraft of the
designated airline or airlines of either Contracting
Party may be unloaded in the territory of the other
Contracting Party only with the approval of the customs
authorities of that territory. 1In such case, they may
be placed under supervision of the said authorities up to
such time they are reexported or otherwise disposed of in
accordance with customs regulatioms.
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ARTICLE 9
DIRECT TRANSIT TRAFFIC

Passengers, baggage and cargo in transit across the territory
of one Contracting Party and not leaving the area of the airport
reserved for such purpose shall only be subject to a wvery
simplified controcl, baggage and Cargo im direct transit shall be
exenmpt from customs duties and other similar taxes.



Monitor Polski - 62— Poz. 874

ARTICLE 10
TARIFFS

s O The tariffs to be charged by the azairline of one
Contracting Party for the carriage to or from the
territory of the other Contracting Party shall be
established at reasonable levels, due regard being paid
te all relevant factors including cost of operation,
reasonable profit, characteriztics of service.

2. The tariffs referred to in paragraph (1) of this Article
shall be agreed by the designated airlines of both
Contracting Parties

3. Agreements according to paragraph (2) above may, where
possible, be reached through the rate fixing machinery of
the International Air Transport Association or any other
multilateral framework for the establishment of tariffs.

4. The tariffs so agreed shall be submitted for the approval
of the Aeronautical Authorities of the Contracting
Parties at least thirty (36) days before the proposed
dated of their introduction, in special cases, this time
limit may be reduced subject to the consent of the said
authorities.

h If the designated airlines cannot agree on any of these
tariffs or if for some other reason a tariff cannot be
fixed in accordance with paragraph (2) of this Article,
or if during the first 15 days of the thirty days periocd
referred to in para 1 of this Article, omne Contracting
Party gives the other Contracting Party notice of its
dissatisfaction with any tariffs agreed in accordance
with the provisions of paragraph (2) of this Article, the
Aeronautical Authorities of the Contracting Parties shall
endeavor to agree upon the tariffs.

6. If the Beronautical Authorities cannot agree on the
approval of any tariffs submitted to them under paragraph
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(4) of this Article or on the determination of any tariff
under paragraph (5), the dispute shall be settled in
accordance with the provisions of Article 15 of the
present Agreement.

Subject to the provisions of paragraph (4) of this
Article , no tariff shall come into force if the
Beronautical Authorities of either Contracting Party have
not approved it.

The tariffs established in accordance with the provisions
of this Article shall remain in force until new tariffs
have been established in accordance with the provisions
of this Article.



Monitor Polski

— 64—

Poz. 874

ARTICLE 11
TRANSFER OF EXCESS RECEIPTS

The designated airline or airlines of one Contracting
Party shall be free to sell air transport services in the
tervitory of the other Contracting Party either directly
or through agent, in the local currency or in any freely
convertible currency on reciprocal basis for both
designated carriers.

The designated airline or airlines of the Contracting
Parties shall be free to transfer from the territory of
sale to their home territory the excess, in the territory
of sale, of receipt over expenditure. Included in such
net transfer shall be revenues from sales, made directly
or through an agent of air transport services, and
ancillary supplementary services, and normal commercial
interest earned on such revenues while on deposit
awaiting transfer.

Receipts and profits, earned by the airline or airlines
of any Contracting Party on the territory of the other
Contracting Party in connection with the carriage of
passengers, cargo and mail shall be exempt from z11
duties, charges and taxes.
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ARTICLE 12
COMMERCIAL ACTIVITIES

Subject to the laws and regulations of the other Contracting
Party, the designated airline or airlines of each Contracting Party
shall have an equal opportunity;

a- To employ the technical and commercizl personnel for the
performance of the agreed services on the specified
routes and to establish zand operate offices in the
territory of the other Contracting Party.

b- To issue all kinds of documents of carriage and to
advertise and to promote sales in the territory of the
other Contracting Party

c- To avoid unfair competition and to promote traffic based
on 3rd and 4th traffic rights, including the refraining
from under-cutting fares in third countries for traffic
destined to the territory of either Contracting Party.
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ARTICLE 13
CONSULTATIONS AND MODIFICATIORNS

Y. In a spirit of close co-operation, the Aeronasutical
Authorities of the Contracting Parties shall consult each
other from time to time with wview to ensuring the
implementation of. and satisfactory compliance with,
the provisions of the present Agreement and Annex
thereto.

2% If either of the Contracting Parties considers it
desirable to modify any provisions of the present
agreement,it may request consultation with the other
Contracting Party. Such consultation, ( which may be
prepared by discussion between the aeronautical Authori-
ties ) may begin within a period of sixty (66) days of
the date of request, unless both Contracting Parties
acree to an extension of this pericd. HModifications so
agreed upcon shall be approved by each Contracting Party
in accordance with its constitutional procedures and
shall enter intoc force on the date of exchange of
diplomatic notes indicating such approval.

i, Modifications to the Annex shall be agreed upon between
the appropriate authorities of the Contracting Parties
and shall come into force on the date of an exchange of
diplomatic notes.
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ARTICLE 14
MULTILATERAL CONVENTIQONS

In the event of the conclusion of any general multilateral
Convention concerning air transport by which both Contractiang
Parties become bound, the present agreement shall be amended so as
to conform with the provisionsz of such Convention.
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ARTICLE 15
SETTLEMENT OF DISPUTES

If any dispute arises between the Contracting Parties
relating to the interpretation cor application of the
present agreement, the Contracting Parties shall in the
first place endeavor to settle it by negotiation between
themselves.

If the Contracting Parties fail to reach z settlement by
negotiation they may agree toc refer the dispute for
decision to some person or body if they do not so agree,
dispute shall at the reguest of either Contracting Party
be submitted for decision to a tribunal of three arbitra-
tors, one to be nominated by each Contracting Party and
the third to be appointed by the two so nominated. Each
of the Contracting Parties shall nominate an arbitrator
within a period of sixty (60) days from the date of
receipt by either Contracting Party from the other of a
notice through diplomatic channels regue=ting arbitration
of the dispute by such a2 tribunal and the third arbitra-
tor shall be appcinted within a further period of sixty
(6@) days. If either of the Contracting Parties fails
to nominate an arbitrator within the period specified,
or if the third arbitrator is not appocinted within the
period specified, the president of the Council of the
International Civil Aviation Organization mayv be request-
ed by either Contracting Party to appoint an arbitrator
or arbitrators as the case requires. in such cases, the
third arbitrator shall be a national of a third State and
shall act as President of the arbitral tribunal,.

The Contracting Parties shall comply with any decision
given under paragraph (2) of this Article.

Each Contracting Party will be responsible for the cost
of its designated arbitrator and subsidiary staff
provided and both Contracting Parties shall share equally
211 such further expenses involved in the activities of
the tribunal includineg those of the president.
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5. If and so long as either Contracting Party or 2 designat-
ed airline of either Contracting Party fails to comply
with a decision given under this Article, the other
Contracting Party may limit, withhold or revoke any
rights or privileges which it has granted by virtue of
the present Agreement to the Contracting Party in default
or to the designated airline or airlines of that Con-

tracting Party.
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ARTICLE 16
STATISTICS

The AReronautical Authority of either Contracting Party shall
supply to the Aeronautical Authority of the other Contracting Party
upon their reguest such periodic or other statements of statistics
as may be reasonably required for the purpose of reviewing the
capacity provided on the agreed services by the designated airlines
of the Contracting Parties.
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ARTICLE 17
TERMINATION

Ls The present Agreement shall be concluded for an indefi-
nite period of time.

¥ Either Contracting Party may at any time give notice to
the other Contracting Party of its decision to terminate
the present Agreement ; such notice shall be simulta-
neously communicated to the International Civil Aviation
Organization. In such a case the Agreement shall termin-
ate twelve (12) months after the date of receipt of the
notice by the other Contracting Party, unless the notice
to terminate is withdrawn by agreement before the expiry
of this period. In the absence of acknowledgment of
receipt by the other Contracting Party, notice shall be
deemed to have been received fourteen (14) days after the
receipt of the notice by the International Civil Aviation
Organization.
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ARTICLE 18
REGISTRATION WITH INTERNATIONAL
CIVIL AVIATION ORGANIZATION

The present Agreement and any amendments to it, including
Exchange of Notes, =shall be registered by either Contracting Party
with the International Civil Aviation Organization (I.C.AR.Q).
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ARTICLE 19
ENTRY INTO FORCE

1 This Agreement and its Annexes shall be provisionally
applicable from the date of imnitial.

40 This Agreement shall enter into force definitively on the
day of the exchange of notes through diplomatic channels
confirming that it had been approved in accordance with
the constitutional procedures of Contracting Parties.

Done at AMMAN on the day of 22nd of Nov. 1993 , dupli-
cate in the Arabic, Polish, and English languages. All
texts are being equally auvthenticated. In case of any
differences the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE HASHEMITE KINGDOM THE REPUBLIC OF
OF JORDAN POLAND
h = g l.‘"’- ! "_;4-.*‘1{.;-1‘:&
Ahmad Jwieber Dr. Edmund Pawlak
Director Generzl of Charge d'Affzires of

Civil Aviation Authority the Repﬁblic of Poland
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ANNEX
SCHEDULE OF ROUTES

Section 1

13 Routes to be served by the designated airline or airlines of
the HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN in both directions:

Points of Intermediate Points of Points

Departure Points Destinations beyond

Points in Athens, Sofia, Warsaw Wew York

Jordan Istanbul and/or and/or Chicago
Ankara,Bucharest Montreal and/orx
Prague,Berlin, Toronto,three Points
Budapest,Rome, in Europe to be
Vienna, Larnacs, specified Lateron
Belgrade

2 The designated airline or airlines of either Contracting

Party may, on any or all flights omit any of the above
points, provided that the agreed services on this route
start and terminate in the territory of that contracting
Party.

3 For the exercizse of 5th freedom traffic rights, for
intermediate and points beyond, the designated airlines
shall submit their proposed schedule to the respective
Reronautical Authorities for approval.



Monitor Polski —75— Poz. 874

Section 11

2 Routes to be served by the designated airline or airlines of
the Republic of Poland.
Points of Intermediate Points of Points
Departure Points Destination beyvond
Points in ERthens,K Scfiaz, AMMAN Dubai,Sharijszh,
Poland Istanbul and/or Abu-Dhabi ,Beijin
Bnkara,Bucharest Delhi ,Bangkok,
Prague,Vienna, Karachi
Berlin ,Budapest
Rome, Larnaca,
Cziro
B The designated airline or airlines of either Contracting Party
may , on any or all flights omit any of the above points,
provided that the agreed services on this route start and
terminate in the territory of that contracting Party.
3. For the exercise of 5th freedom traffic rights for intermedi-

ate and points beyond, the designated airlines shall submit
their proposed s=schedule to the respective Aeronautical
Authorities for approval.



